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 *� 
Gتا ند��E»، عنو�� مجموعه شعر  fشيانه �*  «بر�يت 
تاكنو� چندين مجموعه شعر  �هنما» كه  «شاهين   G� �ست 
مجموعه،  �ين  �ست.   
كر� نشر   ��Gبا ���نه  نوجو�نا�،  بر�* 
شامل 16 شعر �ست � �G سو* ناشر، گر�
 سني خاصي بر�* 
مخاطبا� �f مشخص نشد
 �ست. �G ظاهر كتا
 � با نگاهي 
به سر��
 ها* �f، مي تو�� گفت كتا
 بر�* گر�
 سني «�»، 

يعني نوجو�نا� ���
 ��هنمايي مناسب �ست.
«بر�يت fشيانه �* ند��E»، مجموعه �* �ست نسبتاً موفق؛ 
به �لايلي كه qكر خو�هد شد � مي تو�نست مجموعه قو* تر 

� موفق تر* باشد كه باG هم �لايل �f �� بر خو�هم شمر�.
�G ميا� 16 سر��
 �ين كتا
،  شعرها* «���خانه»، «شبيه 
 �  
«پرند  � «پنجر
 ها»  «چا�»،  چشمه»،   �  
«كو چشمه ها»، 
��خت» جز� بهترين � Gيباترين سر��
 ها* �ين كتا
 هستند. 
برخي   G� مناسب   
�ستفا� شعرها  �ين  Gيبايي  �لايل   G� يكي 
f��يه ها* ��بي �ست. �� �ين سر��
 ها، همه چيز Gند
 �ست 
� جا� ����. عنصر تشخيص يا جا� ���پند��* به بهترين � 
Gيباترين شكل ممكن �� �ين شعرها نمو� يافته �ست. جا�
 ها 

:
مثل �نسا� ��
 مي ��ند؛ گا
 ��ست � گا
 �شتبا
به پا* جا�
 ها نگا
 كن
ببين چه قد� ��
 �فته �ند

ببين چه قد� ��
 �� ��ست
چه قد� �شتبا
 �فته �ند

(شعر شبيه چشمه ها، � 10)
مي Gنند   bسنگ» هم حر»  � «چشمه»   ،«
f»  ،«
«كو


 مي ��ند:�� �
چشمه تند ��
 مي ���
كو
، �يستا�
 سربلند

TلاG ندG مي bحر ،
f
سنگ ها سكو� كر�
 �ند

...
�

كوِ
 ما �لي هنوG هم
�� سكو� خو� نشسته �ست

Gير با� سنگ ها* سخت
غصه ��� � �T شكسته �ست

(شعر كو
 � چشمه، � 13)
 
شاعر «چا
 كوفه» ��، هم چو� �نساني fگا
 مو�� خطا
قر�� مي �هد � ��با�
 ���ها � غم ها* حضر� علي(t) با �� 

صحبت مي كند:
سلاE �* چا
 كوفه!
!G�� مخز� *� Eسلا

من �مشب مثل هر شب
Gبا Eمدf به سويت

...
�

بگو با تو چه مي گفت

f G� كه شب پُر مي شد

علي صحبت كه مي كر�

هز�� پنجر& 
بر�/ !يد6 !نيا

�نسيه موسويا6
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چه حالي ��شتي چا
!؟
(15 � ،
(شعر چا

«پرند
 � ��خت» نيز سا�
 � صميمانه با هم گفت �گو 
مي كنند. �ستفا�
 �G كلمه «جا�» بر صميميت �ين گفت �گو 

�فز��
 �ست:
- پرند
 جا� ببخشيد

E* شاخه ها* سر���گر كه �
E�شيانه �* ند�f بر�يت

- ��خت جا�، ببخشيد
E�نوكم تر�نه �* ند� �كه �

(شعر پرند
 � ��خت، � 22)
Gبا� سا�
 � ���� � نز�يك به گفتا�، �G �يگر عو�ملي 
�ست كه به �ين شعرها تمايز � Gيبايي خاصي بخشيد
 �ست؛ 
به گونه �* كه �� بسيا�* �G مو��� مخاطب �حسا} مي كند 
شاعر مقابل �� نشسته � سا�
 � بي پير�يه � به ��� �G هرگونه 
 �لفاظي � پيچيدگي �� بيا�، با �� سخن مي گويد. به عبا�
�يگر، ��G � قافيه � محد��يت ها* شعر*، خو� �� بر شاعر 
 �  
سا� Gباني   G�  
�ستفا� �ليل  به  بلكه  نكر�
 �ند،  تحميل 
صميمي، عناصر شعر* � f��يه ها �... به طو� طبيعي �� شعر 

حل شد
 �ند:
�G بركه بدE مي fيد

E��� ،بمf *�من جا
�T�� G عمرE تنها

Eيا بو��من عاشق �
(شعر ���خانه، � 6)

G��f غنچه �هز�
E��� 
به با0 حنجر

بر�* �يد� �نيا
E��� 
هز�� پنجر

�
هز�� پنجر
 باG �ست

چر� چر� بنشينم؟
هز�� پنجر
 باG �ست

كه عاشقانه ببينم
(پنجر
 ها، � 16)

 G� ،ها 

 � به ��� �G كليشه شاعر �� �ين سر��Gتا 
نگا
 «
�يگر �لايل قو� �f هاست. �ين نگا
 نسبتاً نو، �� شعر «چا
به خوبي مشهو� �ست. �� �ين شعر، بي �f كه شاعر بخو�هد 
كليشه ها*  پير�   � بزند  تكر��*  حرb ها*  يا   � كند  ��عا 
��يج �� �ين گونه سر��
 ها باشد، «چا
» �� مو�� خطا
 قر�� 
 �f *نج ها � غصه ها� � (t)علي �مي �هد � ��با�
 حضر

بز�گو��، �G چا
 مي پرسد:
بگو با تو چه مي گفت


f G� كه شب پُر مي شد
علي صحبت كه مي كر�

چه حالي ��شتي چا
؟!
(15 � ،
(شعر چا

�ين گونه   �قد�  � تأثير  كه  �ست   
��� نشا�  تجربه 
 � مذهبي  مسائل  به  مستقيم  غير  شكل  به  كه  سر��
 ها 
عميق تر   � بيشتر  بسيا�  مي پر��Gند،  �يني  شخصيت ها* 

�ست.
 
�G جمله عو�مل تأثيرگذ�� بر Gيبايي � قو� شعرها، خو
«هاله  كه  نيز   
كتا خياT �نگيز   � Gيبا  تصويرگر*   G� �ست 
طر�حي   
�يژ به  كنيم.  يا�  ��شته،   
عهد به   ��  �f ����بي» 
��شته   
عهد به  جو��*  عليرضا   ��  �f كه  شعرها   Eنا خط 
تمايز خاصي به صفحا� كتا
 بخشيد
 �ست.  Gيبايي �   �
كتا
 «بر�يت fشيانه �* ند��E»، نقاn ضعفي نيز ���� كه به 

برخي ��f G ها �شا�
 مي كنيم.
��لين نكته �* كه سبب ضعف شعرها شد
، غلبه  شعا� بر 
شعر �ست. هر جا شاعر پياE � حرb خو� �� �� خلاT شعر � 
به شكل غير مستقيم بيا� مي كند، موفق �ست، �ما �f جا كه 
شاعر نقش معلم �خلا� �� �يفا مي كند � قصد پياE ���� � يا 
نتيجه گير* كر�� �G شعر �� ����، جوهر
 شعر كم مي شو� � 

«شعا�» جا* شعر �� مي گير�:
يك نيمه �G عمر همه
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صرb ��يد� مي شو�
�قتي هدb تنها خد�ست

�فتن، �سيد� مي شو�
(شعر �سيد�، � 4)

��ختي �گر �� �T با0 ماست
بياييد با �f �فاقت كنيم

نگهبا� �حسا} سبزg شويم
� �� سايه �g �ستر�حت كنيم

(شعر ��ختا�، � 28)
�يد   �  
نگا بد��  كليشه �*،   �موضوعا به  پر��ختن 

 � تكر�� حرb ها* �يگر��، �G �يگر نقاn ضعف برخي Gتا
 G� مي تو��   ،Tمثا عنو��  به  كه  �ست   
كتا �ين  شعرها* 
 
شعرهايي با مضامين �جتماعي يا� كر�. به طو� كلي �ستفا�
 ،Gشعر كو�� � نوجو�� �مر� �برخي مضامين �جتماعي � G�
به صو�� كليشه ��fمد
 �ست. �G سويي، موضوعا� �جتماعي 
نوجو�� محد�� �ست � چند   � مطرx شد
 �� شعر كو�� 
موضوt �� بيشتر �� بر نمي گير� � �G سو* �يگر، شاعر�� 
 � تكر��*  نگاهي  �چا�  نيز  موضوt محد��  چند  �� همين 
 ،«1 �ستي  «چر�  برقي»،   
��» شعرها*  هستند.  كليشه �* 
�ين  �� مي تو�� جزء  «تب»   � 
 گر�» ���» «چر� �ستي 2»، 
�سته �G شعرها* كتا
 مو�� بحث ��شت: شعرهايي كه �� 
�f «پد�» يك ���
 گر� �ست كه �� سرما* Gمستا� مجبو� 
 �f �� *� 
Gتا 
به كا� � �ستفر�شي �ست � هيچ حرb � نگا
 G� *�شعر بسيا �� �� �f نمي تو�� يافت � نمو�ها* مشابه
شاعر�� كو�� � نوجو�� خو�ند
 �يم. حتي Gبا� � بيا� شاعر 

هم �� �ين گونه سر��
 ها تكر��* �ست: 
هو�* كوچه برفي �ست
هو�* كوچه سر� �ست
پد� �� كوچه تنهاست

پد� يك ���
 گر� �ست
(شعر ���
 گر�، � 31)

��با�
 چر� �ستي پُر �G سر � صد�
� يك نفر كه ��� مي Gند

«نمك»
� �f طرb، كنا� تير بر�

كسي شبيه يك پد�بز�گ عينكي
��با�
 تو* كوچه �لتما} مي كند:

«كمك!»
(شعر چر� �ستي 2، � 25)

�يگر   G� نيز  �ضعيت  كلي   �تركيبا برخي   G�  
�ستفا�
 *���  � شعرها  برخي  Gبا�  كه سبب ضعف  �ست  عو�ملي 
شعر �G قو� � جوهر
 قو* شعر* �ست؛ تركيباتي كليشه �* 

نظير:
«��ها* محبت»:
��ها* محبت ��

بر ��* �لم �� كن
گنجايش قلبم ��


 ��يا كنGند��
(شعر �نيا* قشنگ، � 21)

:«Gشت ها* نيا�»
هو�، هو�* پريد�

به �شت ها* نياG �ست
هز�� پنجر
 �� من

به fسماِ� تو باG �ست
(شعر پنجر
 ها، � 16)

«��} �يما�»:
�گر من سؤ�لم

جو�بم تو هستي
سرِ ��} �يما�
كتابم تو هستي

(شعر گل � نو� � هستي، � 27)
«�فتر سرنوشت»:

تير
 � خط خطي نيست
�فتر سرنوشتم

Gصبح �مر� ،�f *تو
چيزهايي نوشتم

(شعر سرنوشت، � 8)
بيا�   
�G شيو  
�ستفا�  � Gباني  برخي سهل �نگا�* ها* 
بر  قافيه   �  �G� محد��يت  كه  كهن-  Gبا�  جمله بند*   �
بيت ها  برخي  ضعف  سبب  نيز  �ست-   
كر� تحميل  شاعر 
شد
 �ست. به عنو�� مثاT، كا�بر� «G» به جا* «�G» كه �� 
 �G� عايت�صرفاً به خاطر  � 
بافت Gبا� �ين شعر جا نيفتا�

fمد
 �ست:
ببين �� خيابا� � ميد�� شهر

نشاني G سرسبز* � سايه نيست
بها� �G خيابا� ما �فته �ست

كسي با گل � سبز
 همسايه نيست
(شعر ��ختا�، � 28)

ضمن �ين كه �� بند فو�، كلما� «سايه» � «هم سايه» 
با يكديگر هم قافيه شد
 �ند كه صحيح نيست.

«شد�» كه  به جا*  «گر�يد�»،  فعل  كا�بر�  هم چنين 
�f هم به �ليل محد��يت ��G بر شاعر تحيل شد
 �ست، 

صحيح به نظر نمي �سد:
هي مي خو�� بر سنگ ها

�ما ند��� خستگي
شايد كه گر�يد
 جد�
�G ماند� � ��بستگي

(شعر �سيد�، � 4)
نسبت  به  مجموعه،  به  كلي  نگاهي  با   � �ين  �جو�  با 

fثا�* كه چاپ مي شو�، مي تو�� �f �� موفق ��نست.




